;ﬁ‘lersender 4 Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029  3) Speditionsauftrag-Nr.:

DGH Heideha‘l%'GmbH &Co.KG *

¥
4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur 4#98‘3&
Miiglitztalstr, 43
01809 Dohna SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestalle 6) Datum 04.06.2018 '7) Relationsauftrag
DGH Heldenau GmbH & Co. KG
Milglitztalstr. 43
01809 Dohna 8) Sendungsnummer: 45316  §) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr,
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Getrag S.p.A. Carl-Benz-Siralle 23
D-71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
Telefon 07141/2451-0 Telefax
[-70026 Mcodugno(Bari)
13) Bordero- / Ladgliste-Nr.
14) Anliefer- / Abladestelle 18) Versendervermerk flir den Versandspediteur
Workx S.r.Ls.
Via dei Gerani, 5-7-9
| - 70026 Modugno (BA)
16} Eintreff-Datum; 17) Eintreff-Zeit:
100/14248
18) Zeichenund Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp 21) | 22} Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Lieferscheln-Nr. | Anzahl SF gewichtkg | .gewichtkg
169265 21 | TBA501494+6xXTBAS01641 630 Clutch Housing 1453.20 7559.16
25) Summe 21 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28) 7559.16
29) Gefahrgutkiassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zuséatzl. Vordruck
31) Frankatur 32} Warenwert SLVS 33} Transportversicherung vom 34} Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr. A51 88 HB
Ladungssicherheit hergestelit 39) LKW-Code
durch: !:[ Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schilssel
D Klemmbalken
|:| Zurgurie Anzahl 42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:
D Anti Rutschmatte obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemakem Zustand erhalten.
D Formschluss
|:| sonstiges: Ladungssicherheit gepriift:
Unterschrift Verlader
43) Ubernahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstéindig und in ordnungsgemaRem Zustand Obernommen
04.06,2018
Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/Unterschrift
45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp) 44) Die Sendung enthalt: davon getauscht:  |46) FtirWaren
Euro-Flach-Pal, {FP} Euro-Flach-Pal. (FP) | -empfanger

Euro-Gitter-Pal. {GP) Euro-Gilter-Pal. (GP) |




Fr

&

7
DFUE-Warenbegleitschein  * %

04.06.18 7176/3

Sendungs-Nr.: 45316 X8,38 09:00
Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: 01
| Muglitztalstr, 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtflhrer. Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendung,_sgewicht Brutto: 0007559
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge: .
Text:
169265 2500332190 630 ST  Clutch Housing 550003451401

001 Packmittel 21 TBA501494 30
21 TBA501541 0
105 TBA501541 6
Ende
WE: - Warenprifung: Guteprifung:
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DFUEuV?Jérenbegleitschein . Sendungs-Nr.: 45316 X$,38 09:00
-« Blat¢ Nr. 1/1

Lieferant -Werk; 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248

-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort;
DGH Heidenau GmbH & Co, K&  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:

Versandart; o1
| Maglitztalstr, 43 Via dej Gerani, 5-7 -9 Frachtfuhrer. Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer;
Sendungsgewicht Brutto; o007559

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation

Charge:

Text:
169265 2500332180 830 ST  Cluich Housing 550003451401
04.06.18 7176/3
001 Packmittel 21 TBA501494 30

21 TBAS01541 0
105 TBA501541 | 6
Ende

WE: Warenpriifung; Guteprtfung:
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Auszuftllen unter der Verantwortung de Absende
A remplir sous la repansabilite de Fexpediteur

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2008

mn
1"(num. adrasse, Qays) wrend
DGH He|denau GmbH & Co. K'G_
Miiglitztalstr. 43

01809 Dohna

Expeciteur

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr40475
INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterfiegt otz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Befrderungsverirag Im Internationalen
SiraRenglterverkehr (CMR).

Ca transportast soumis, nonobstand
fouta clause contralre, a fa Con-
venticn relative gu contrat de trans-
port International de manchandises
parrouts {CMR)

EMpPIANGEr {Nams, ANSCHT,
Land) Destinatalre {nom,

Getrada S.p.A.

2

16 lame, il
Transpertaur {nem, adresse. pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition KG

Via dei Ciclamini 4 Carl-Benz-Strale 23
D-71634 Ludwiasburn
%&%&%ﬂmﬁaﬁ]— [ 4 = Nechiolgende Frachilinrer (Name, Anschrit, Land)
3 Lisu prevu pour livraison de la marchandise 1 7 Transporieurs succassis (nom, adresse, pays)
Modugno(Barf)
Italia SYETTRANS

4 Ori und Tag der Ubernanme das Gules
Liau et dala de la prise en cherge de la merchandise

FCOR {37

I‘ 85717, 370 5 Casks Budsjovica

RoOckerstattung

U —

14 Remboursament
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Prescrition d'affranchissement
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20 Conventions particulleres

{
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Non Franco . % - e
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VIR

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signatura et timbre du destinaire)
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27 Amiliches Kennzeichen Nulztast In kg
Kfz
Anhénger

Benutzle Gen.-Nr.
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